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‧ 裁 军 军 事 预 算 

第一委员会的报告 

报告员:比尔希略‧雷耶斯先生（菲律宾） 

一、导言 

1。 题为："裁减军事预算"的项目已根据大会1 9 8 7年 1 2月 3 0日第 4 2 / 

36号决议列入第四十三届会议的临时议程中， 

2。 大会在1 9 8 8年 9月 2 3日第三次全体会议上根据总务委员会的建议， 

决定将这一项目列入议程中，并将其分配给第一委员会。 

3。 第一委员会在10月12日第二次会议上决定就分配给它的关于裁军的项 

目即项目5 1至 6 9 ,及 1 3 9、 1 4 1和 1 4 5 ,进行一般性辩论。这些项目 

是在1 0月 1 7日至 1 1月 2日的第 3至第 2 5次会议上进行审议的（见A/C. 1/ 

4 3 / P v . 3-25). 1 1月 3日至 1 8日进行审议这些项目的决议草案并作出行动 

(见A / C . I / 4 3 / :P V。 2 6 - 4 3 )。 

4。 关于项目6 2，第一委员会收到了下列文件： 

(a) 裁军审议委员会的报告；' 

(b) 秘书长关于各国以标准格式汇报的军事支出的报告（A/43/567); 

，《大会正式记录，第四十三届会议，补编第4 2号》（A/43/42)。 
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(O 1 9 8 8 年 3 月 3 1日保加利亚常驻联合国代表给秘书长的信，其中转递 

《华沙条约》締约国外交部长委-员会1 9 8 8 年 3 月 2 9日至3 0日索非亚会议所 

发布的公报和呼吁的本文（A/43/276); 

(d) 1 9 8 8年6月1 6日伊朗伊斯兰共和国常驻联合国代表团临时代办给秘书 

长的信（A/43/410~； /19942); 

(e) 1 9 8 8年9月29日塞浦路斯常驻联合国代表铪秘书长的信，其中转递 

1988年9月5日至10日在尼科西亚举行的不结盟运动国家外交部长会议所通 

过的最后文件的本文(A/43/667-S/20212); 

(f) 1 9 8 8年 1 0 月 1 6日津巴布韦常驻联合国代表給秘书长的信，其中转 

递 1 9 8 8年10月3日在纽约举行的出席大会第四十三届会议不结盟运动国家外 

交部长和代表团团长会议的最后公报的本文（A/43/709); 

(g) 1 9 8 8年1 0 月 3 1日匈牙利常驻联合国代表给秘书长的竹，其中转递 

1 9 8 8 年 1 0 月 2 8日和2 9日华沙友好合作互助条约締约国外交部长委员会布 

达佩斯会议所发表的公报和声明本文（A/C。 1/43/7)。 

二、审议 A / C . l/43/I" . 5 7和 R e v . 1号 

决议草案 

5. 1 9 8 8 年 1 0 月 3 1日，孟加拉国、印度尼西亚、爱尔兰、秘鲁、罗马 

尼亚、塞内加尔、瑞典和苏维埃社会主义共和国联盟提交了一项决议草案，题为"裁 

减军事预算"（ A / c。 1/43/L.58),随后，尼日利亚也成为草案提案国。决议 

草案由罗马尼亚代表在1 1月7曰的第二十九届会议上作了介绍。 

6. 1 1月1 1日提案国提出一项订正决议草案"/0.1/43八.58/^7.1), 

其中包含下列更改： 

(a) 序言部分第二段，"第5 9段 "一词改为"第 8 9段 "； 

(b) 序言部分第九段"1 9 8 8年 "日期改为 " 1 9 8 6年 "； 
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(c)执行部命第4段原作： 

"请裁军审议委员会继续审议题为裁减军事预算的项目，并在1 9 8 9年 

实务会议上考虑到整个第7段的内容，完成关于各国在冻结和裁减军事预算领 

域内进一步行动所应遵守的各项原则中尚未议定的一段最后一句的审议工作， 

并至迟在大会第四十四届会议时将其报告和建议提交大会，" 

改为： 

"请裁军审议委员会继续审议颞为裁军军事预算的项目，并在1 9 o b , 

实务会议上，完成关于各国在冻结和裁减军事预算领域内进一步行动所应遵守 

的各项原则中尚未议定的一段最后一句的审议工作，并至迟在大会第四十四届 

会议时将其报告和建议提交大会，" 

7. 委员会在1 1月 1 4日第三十六届会议上未经表决通过了A/c. 1/43 / 

L . 58/He V . 1号决议草案（见第8段）。 

三、第一委员会的建议 

8. 第一委员会建议大会通过以下决议草案： 

裁减军事预算 

大会， 

深表关切军备竟赛不断加剧，军事开支曰益增加，便所有国家的经济承受 

沉重负担并对世界的和平与安全造成极其有害的影响， 

再次重申大会第十届特别会议，即第一庙专门讨论裁军问题的特别会议 

《最后文件》、
2
第8 9段，其中规定，特别是核武器国家和其他军事大国在共 

同商定的蚤础上，例如按绝对数字或百分率逐步裁减军事预算，将有助于遏制 

军备竟赛，并将增加将目前用于军事用途的资金转用于经济及社会发展，特别 

是用于造，发展中国家的可滟性， 

S/10/2号决议。 
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深信冻结和裁减军事预算将对世界的经济和财政情况有利，并可能促进为 

增加对发展中国家的国际援助而作的努力， 

回顾在其第十二届特别会议即第二届专门讨论裁军问题的特别会议上，全 

体会员国一致坚决地重申第十届特别会议《最后文件》的有效性，并重申它们 

对该《最后文件》所作出的庄严承诺，' 

g回顾《宣布1 9 8 0年代第二个裁军十年宣言》中规定，在这段期间， 

应重新作出努力，以便就裁减军事预算及将由此腾出的资源转用于经济和杜会 

发展，特别是用于造福发展中国家一事，达成协议，' 

^回顾其各有关决议，其中大会认为应给予新的动力，以推动为就均衡地 

冻结、裁减或以其他方式限制军事开支的问题，包括有关各方都能满意的适当 

核査措施的问题达成协议而作的努力， 

意识到会员国提出的各项建议以及到目前为止在联合国范围内就裁减军事 

预算问题所进行的活动， 

认为确定和制订各国在冻结和裁减军事预算领域内进一步行动以及目前在 

联合国范围内进行的有关裁减军事预算问题的其他活动所应遵守的各项原则应 

被视为是一种以达成关于裁减军事预算的国际协议为蚤本目标的努力， 

，到裁军审议委员会在其1 9 86年实务会议就上述各项原则达成了协 

议，只有一段尚未议定的除外，对于这一段一^:认为必须进一步再予审议，， 

1 .再次宣告其信念,认为关于裁减车事预算的国际协议是有可IÊ在不影 

嘀所有国家享有的安全、自卫和主权权利不受减损的情况下达成的； 

'《大会正式记录，第十二届特别会议，附件》，议程项目9至1 3， h/ 

S—12/32号文件，第6 2段。 

*见第35/4 6号决议，附件，第1 5段。 ' 

，见《大会正式记录，第四十一届会议，补编第4 2号》（ A / 4 1 / 4 2 ) ,第 

28. 8段。 
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2 . ！， :所有国家，特别是军备最强大的国家，在达成有关裁减军事开支 

的丁办议之前，自行克服其军事开支以期将腾出的经费转用于经济和社会发展， 

特别是用于造福发展中国家； 

3 . ，！由裁减军事开支而腾出的人力和物力资源可转用于经济和社会发 

展，特别是用于造福发展中国家； 

4. 鱼裁军审议委员会继续审议题为"裁减军事预算"的项目，并在1 9 

89年实务会议上，完成关于各国在冻结和裁减军事放算领域內迸一步行动所 

应遵守的谷项原则中尚未议定的一段最后一句的审议工作，并至迟在大会第四 

十四届会议时将其报告和建议提交大会； 

5. 重新唤起各会员国注意:确定和制订各国在冻结和裁减军事预算领域 

内进一步行动所应遵守的原则，将有助于调和各国的意见和在各国之间建立信 

任，从而有利于达成关于裁减军事预算的国际协议；' 

6. 促请各会员国特别是军备最强大的国家,加强准备迸行建设性的合作， 

以期就冻结、裁减或以其他方式限制军事开支达成协议； 

7. 决定将题为"裁减军事预算"的项目列入第四十四届会议临时议程。 

Digitized by UNOG Library




